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N 643/2018
Nz 26332/2018
NCRIs 26918/2018

Notarska zapisnica

napisand notarkou JUDr. Agatou Wiegerovou, so sidlom Notéarskeho uradu, Dubravska cesta
4, 841 04 Bratislava, diia 14.08.2018, slovom Strnasteho augusta dvetisicosemnast’, -----------

-------- Ja notarka JUDr. Agata Wiegerovd dostavila som sa diia 14.08.2018, slovom
Strnasteho augusta dvetisicosemnast’, do priestorov KPMG, Dvotdkovo nabrezZie 10, 811 02
Bratislava, kde sa v ¢ase od 11.00 h do 11.30 h konalo zasadnutie valného zhromazdenia
obchodnej spolo¢nosti KPMG Holding s. r. o., ICO: 35901 446, so sidlom Dvoiikovo
nibrezie 10, 811 02 Bratislava, Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢&.: 33263/B.

=== Osvedcéenie
--- 0 priebehu Valného zhromaZzdenia
spolo¢nosti KPMG Holding s. r. 0., ICO: 35 901 446, so sidlom Dvoiikovo nibreZie 10,

811 02 Bratislava, Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu
Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢.: 33263/B.
SPOLOCNOST: -
KPMG Holding s. r. o., ICO: 35901 446, so sidlom Dvofakovo nébrezie 10, 811 02
Bratislava, Slovensk4 republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka &.: 33263/B (d’alej len ,,Spoloénost™ alebo ,,Zanikajica spoloénost™ ) --

DATUM: 14. august 2018 =---mmmmrmmmmmm e e
MIESTO: Dvoiékovo nabrezie 10, 811 02 Bratislava  ----===z-n-n-z--
PROGRAM:

1. Otvorenie a vol'ba organov valného zhromazdenia; ——-
2. Rozhodnutie o dobrovolnom zruseni Spolo¢nosti bez likvidacie, ato cezhrani¢nym
zluGenim Spolo¢nosti so spoloénostou KPMG Czech Republic Holding s.r.o0., -==-=-----
3. Rozhodnutie o schvaleni ndvrhu zmluvy o cezhrani¢nom zli¢eni — Projektu
cezhrani¢nej fuzie medzi KPMG Holding s. r. 0. a KPMG Czech Republic Holding
8..0., s podmienkami cezhrani¢ného zli¢enia podl'a ndvrhu zmluvy o cezhrani¢nom
zlugeni - Projektu cezhrani¢nej fuzie medzi KPMG Holding s. r. 0. a KPMG Czech
Republic Holding s.r.o.,
4. Zaver
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PRITOMNI SPOLOCNICI:

— KPMG CEE HOLDINGS LIMITED, so sidlom Nikézia, Esperidon, 5, 4. podlaZie,
Strovolos, 2001, Cyperské republika, registraéné &islo HE 146602 (d’alej len , KPMG
CEE*) vlastniaci 75% podiel na zakladnom imani Zanikajucej spolo€nosti, ktorému
zodpoveda tplne splateny vklad do zékladného imania vo vyske 4.980 EUR; ----------mmoo-

_  KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE LIMITED, so sidlom Nikézia, Esperidon, 5,
4. podlazie, Strovolos, 2001, Cyperska republika, registratné Cislo HE 98208 (d’alej len
_KPMG CE*) vlastniaci 25% podiel zdkladnom imani Zanikajtcej spolocnosti, ktorému
zodpoveda tplne splateny vklad do zakladného imania vo vyske 1.660 EUR; --------------

(KPMG CEE a KPMG CE dalej ako ,,Spoloénici®). --

K bodu &islo 1: —

Konanie valného zhromaZdenia otvoril JUDr. Marian Dzurogka, PhD., LL.M., ktory privital
pritomnych a skonstatoval, Ze podfa prezenénej listiny sG na dneSnom rokovani valného
zhromazdenia Spolognosti pritomni vSetci spolo¢nici Spolo¢nosti, ktorych podiel na

zékladnom imani Spolo¢nosti predstavuje 100 %.
Nikto z pritomnych nenavrhol doplnit’ program valné¢ho zhromaZdenia a ani nenavrhol jeho
zmenu.
Spoloénici Spolognosti, podl'a ur¢eného programu valného zhromaZdenia, navrhli zvolit’ jeho
organy, a to nasledovne:

Predseda - JUDr. Marian Dzuroska, PhD., LL.M.------==~--=--
Zapisovatel : Mgr. Peter Kattuch -
Hiasovanie o predloZenom navrhu: ----
Hlasovali . KPMG CEE :
KPMG CE e ---
Za . KPMG CEE
KPMG CE
Proti : Nikto
Zdrzal sa :  Nikto

Valné zhromazdenie sdhlasom hlasov vietkych spoloénikov Spoloénosti prijima uznesenie
¢islo 1:

.. Valné zhromaZdenie voli svoje orgdny nasledovne: - -

Predseda - JUDr. Marian Dzuroska, PhD., LL.M--------------
Zapisovatel : Magr. Peter Karuch
| ST D RO [ R

Predseda valného zhromaZdenia oboznamil Spolognikov s tym, Ze Zanikajica spolo¢nost
a jej Statutarni zastupcovia si vo&i Spoloénikom splnili vietky povinnosti stanoveneé pravnymi
predpismi Slovenskej republiky pri priprave cezhrani¢ného zlt¢enia medzi Spolo¢nost'ou ako
zanikajticou spolo¢nost'ou a --
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spolo¢nostou KPMG Czech Republic Holding s.r.o., so sidlom PobfeZni 648/1a, Karlin, 186
00 Praha 8, Ceska republika, identifikadné &islo: 06660606, zapisand v Obchodnom registri
vedenom Mestskym sidom v Prahe, oddiel C, vlozka 286514 (d’alej len ,,KPMG Czech
Republic Holding*), ako nastupnickou spoloénostou, najmé Ze:
Spolo¢nikom bola dorudend podrobna pisomna spriva konatelov Spolocnosti o doévodoch
cezhraniéného zlu¢enia vypracovana v zmysle § 218b ods. 1 Obchodného zédkonnika, ----------
Spoloénikom boli konatelmi Spolo¢nosti riadne a v€as dané k dispozicii vSetky dokumenty
uvedené v § 218c¢ ods. 2 Obchodného zakonnika,
konatelia Spoloénosti dali Spolo&nikovi navrh, aby Spolo¢nici na tomto valnom zhromaZdeni
Spoloénosti schvalili navrh zmluvy o cezhrani¢nom zliceni - Projektu cezhrani¢nej fuzie
medzi KPMG Holding s. r. 0. a KPMG Czech Republic Holding s.r.o., v zneni, ako je
prilohou tohto dokumentu.

’ Na to predseda valného zhromazdenia vyzval pritomnych spoloénikov Spolo¢nosti na
hlasovanie o navrhu na schvalenie rozhodnutia o dobrovolnom zruSeni Spolo¢nosti bez
likvidécie, a to cezhranié¢nym zltiGenim Spolo¢nosti so spolo¢nostou KPMG Czech Republic

Holding s.r.o0..

Hlasovanie o predloZzenom navrhu: --

Hlasovali :  KPMG CEE :
KPMG CE --
Za . KPMG CEE
KPMG CE
Proti . Nikto
Zdrzal sa . Nikto

Valné zhromaZdenie sthlasom hlasov vietkych spolognikov Spolo¢nosti prijima uznesenie
¢islo 2:
. Valné zhromazdenie schvaluje sihlasom vsetkych spolocnikov Spolocnosti rozhodnutie
o dobrovolnom zruseni Spolocnosti bez likviddcie, a to cezhranicnym zlicenim Spolocnosti so
spolo¢nostou KPMG Czech Republic Holding s.r.o..

K bodu ¢islo 3: -~
Predseda valného zhromaZdenia podla uréeného programu predlozil valnému zhromaZzdeniu
névrh na schvalenie navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zludeni — Projektu cezhraninej fizie
medzi KPMG Holding s. r. 0. a KPMG Czech Republic Holding s.r.o., s podmienkami
cezhraniéného zli€enia podPa ndvrhu zmluvy o cezhrani¢nom zli¢eni - Projektu cezhranicne;
fuzie medzi KPMG Holding s. r. 0. a KPMG Czech Republic Holding s.r.o.. v zneni, ako je
prilohou tohto dokumentu. -

Hlasovanie o predlozenom néavrhu:
Hlasovali . KPMG CEE -
KPMG CE
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Za . KPMG CEE
KPMG CE

Proti :  Nikto

Zdrzal sa :  Nikto

Valné zhromazdenie suhlasom hlasov vsetkych spolo¢nikov Spolo¢nosti prijima uznesenie
¢islo 3:
, Valné zhromaZzdenie schvaluje siihlasom vsetkych spolocnikov Spolocnosti ndvrh zmluvy
o cezhraniénom zliceni — Projekt cezhranicnej fuzie medzi KPMG Holding s. r. 0. a KPMG
Czech Republic Holding s.r.o., s podmienkami cezhrani¢ného zlicenia podla ndavrhu zmluvy
o cezhraniénom zlii¢eni - Projektu cezhranicnej fiizie medzi KPMG Holding s. r. 0. a KPMG
Czech Republic Holding s.r.o.. v zneni, ako je prilohou tohio dokumentu. ,

K bodu ¢islo 4:
Na zaver predseda valného zhromaZdenia skonstatoval, Ze valné zhromazdenie Spolo¢nosti
prerokovalo vietky body programu a prijalo prislusné rozhodnutia. Nikto z pritomnych
nevzniesol ndmietku proti priebehu zasadnutia valného zhromaZdenia a ani proti uzneseniam
na tiom prijatych. Nikto z pritomnych ugastnikov valného zhromazdenia tieZ nepredlozil na
prerokovanie d’al§ie ndvrhy aani vyhlasenia. Predseda valného zhromaZzdenia vSetkym
pod’akoval za i¢ast’ na jeho rokovani a jeho zasadnutie ukon¢il.

Prilohy:
1. Listina pritomnych spoloénikov Spolo¢nosti
2. Navrh zmluvy o cezhrani¢nom zligeni (Projekt cezhrani¢nej fuzie)
3. Plna moc pre spolo¢nost KPMG Legal s.r.o. na zastupovanie spolo¢nika KPMG CEE

HOLDINGS LIMITED na valnom zhromaZdeni Spolo¢nosti -—--
4. Plna moc pre spolotnost KPMG Legal sr.o. na zastupovanie spolotnika KPMG

CENTRAL & EASTERN EUROPE LIMITED na valnom zhromazdeni Spolo¢nosti -------

------ O tom som tuto notarsku zépisnicu o priebehu Valného zhromazdenia napisala, Gi¢astnici
si ju precitali a po jej schvaleni ju ako {iplnd a sprdvnu predseda VZ a zapisovatel' predo
mnou na znak suhlasu s jej obsahom vlastnoruéne podpisali.

--- V Bratislave dia 14. augusta 2018

(koniec textu zdpisnice, podpisy ucastnikov a Notdra na nasledujicej strane)
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------- Mgr. Peter Kariuch v.r., JUDr. Marian Dzuroska, PhD LL.M v.r., MP: JUDr. Agita
Wiegerova notér Bratislava, JUDr. Agata Wiegerova v.r.

--------- Osved¢ujem, Ze tento odpis notarskej zapisnice, pozostavajuci z pét’ listov, doslovne
sihlasi s prvopisom uloZzenym v Notarskom turade JUDr. Agaty Wiegerovej, so sidlom
Dubravska cesta 4, Bratislava, v Zbierke listin N 643/2018, Nz 26332/2018 a v notarskom
centralnom registri listin pod ¢. NCRIs 26918/2018.
V Bratislave dna 14.08.2018

JUDr. Agéata Wiegerova
notar:




PRILOHA C. 1

Listina pritomnych spolo¢nikov na valnom zhromazdeni spolo¢nosti

KPMG Holding s. r. o.

so sidlom: Dvofakovo nabreZie 10, 811 02 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 901 446, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, Viozka &islo: 33263/B

Vec : Listina pritomnych spolo&nikov z valného zhromaZdenia
spolo¢nosti
Datum konania 3 14. augusta 2018 o 11:00 hod.
Miesto konania : Dvotakovo nabrezie 10, 811 02 Bratislava, Slovenska republika
Spolo¢nik ¢. 1:
[_Meno a priezvisko KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE LIMITED
Na zéklade plnej moci: KPMG Legal s.r.o.

Podpis /é/k \—/\/
b

Spolo¢nik ¢&. 2:

Obchodné meno KPMG CEE HOLDINGS LIMITED

Na zéklade plnej moci: KPMG Legal s.r.o.

Podpis /\JQ/? L/I/ /
éﬁ/ ﬁ/ Podpis_ %9

Meno: JUDr. Marian Dzuroska, PhD., LL.M. Meno: Mgr. Peter Katluch

Podpis

Pozicia: predseda valného zhromazdenia Pozicia: zapisovatel




PLNOMOCENSTVO

Spoloénik:

KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE
LIMITED, spoloénost’ zaloZzena podla prava
Cyperskej republiky, so sidlom Esperidon 5, 4.
posch., Strovolos, 2001, Nikoézia, Cyprus (v
obchodnom registri Slovenskej republiky
zapisanym sidlom Esperidon 12, Nikézia 1087,
Cyprus), identifikaéné &islo: HE 98208, v mene
ktorej kona Stephen Brian Spill, riaditel

(d'alej len ,,Splnomocnitel™),

ako spolo¢nik spolognosti:

KPMG Holding s.r.o., so sidlom Dvotakovo
nabrezie 10, 81102 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 35901446, zapisand
vobchodnom registri  Okresného sudu
Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢&. 33263/B
(d’alej len ,,Zanikajiica spolo€nost™);

" tymto splnomociiuje

* _KPMG Legal s,r.b'.; advokatsku kancelariu, so
~sidlom: Dvofakovo nébreZie 10, Bratislava 811

02, Slovenské tepublika, ICO: 47238 623,
zapisanu v Obchodnom registri Okresného stidu
Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka ¢.: 81210/B
(d’alej len ,,Splnomocnenec®),

aby vstvislosti so zla¢enim Zanikajucej
spoloCnosti ako zanikajucej spolo¢nosti so
spolo¢nost’ou:

KPMG Czech Republic Holding s.r.o., so
sidlom Pobtezni 648/1a, Karlin, 186 00 Praha §,
Cesk4 republika, ICO: 066 60 606, zapisana
v obchodnom registri vedenom Mestskym
sidem v Prahe, pod sp. zn. C 286514 ako
nastupnickou spolo¢nost'ou

(d'alej ako ,,Ndstupnicka spolo¢nost™);

POWER OF ATTORNEY
Shareholder:

KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE

LIMITED, a company incorporated-under the

laws of Cyprus, seated Esperidon, 5, 4th
Strovolos, 2001, Nicosia, Cyprus '(tH[ sat
registered with the commercial registry of the
Slovak Republic is Esperidon 12, Nicosia 1087,
Cyprus), registration number: HE 98208,
represented by Stephen Brian Spill, director
(hereinafter the “Principal”),

as the shareholder of the company:

KPMG Holding s.r.o0., with registered office at
Dvotakovo nabrezie 10, 81102 Bratislava, the
Slovak Republic, ID No.: 35901 446,
registered with the commercial register
maintained by the District court Bratislava I,
Section: Sro, Insert No.: 33263/B (hereinafter
the “Wound up company”);

hereby authorizes

KPMG Legal s.r.o., Law Firm, with its
registered seat at: Dvofdkovo nabrezie 10,
Bratislava 811 02, the Slovak Republic, Business
Identification No.: 47 238 623, registered with
the Commercial Register of the District Court
Bratislava I, Section: Sro, Insert No.: 81210/B
(hereinafter the “Representative”),

in connection with the merger of the:WéundA‘ti_:p: _
company as the wound up company with the:

company:

KPMG Czech Republic Holding s.r.o., with
its registered office at Pobfezni 648/1a, Karlin,
186 00 Prague 8, the Czech Republic,: ID No.:
066 60 606, registered with the Commercial
Register maintained by the Municipal Court in
Prague, Section C, Insert No.: 286514 as the
SuCCessor company

(hereinafter the “Successor company”);




(dalej len . Zlucenie), zastupoval
Splnomocnitela vo vietkych pravnych ikonoch
svisiacich s vykonom pdsobnosti valného
shromazdenia  Zanikajucej - spolotnosti,
vsilade s § 126 zakona & 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik®),
a to najmi, nie viak vylugne, aby rozhodol o:

L
schvaleni navrhu zmluvy o Zli€eni (zmluvy
o cezhraniénom zli&eni) a o schvaleni Zlicenia
medzi  Nastupnickou  spolofnostou  a
Zanikajicou spolo¢nostou;

IL.
zruseni Zanikajucej spolo&nosti bez likvidacie;
a to jej zliCenim s Nastupnickou spoloénostou;

II.
vysloveni sthlasu stym, Ze v stvislosti s
ZlGenim sa nepouzije a nebude sa vyZadovat
navthu zmluvy o
pisomnej

a. preskumanie
Zlageni  a vypracovani
spravy nezavislym expertom
vymenovanym na zéklade
spolotného néavrhu predstavenstiev
zlutovanych  spolognosti ~ sudom
podla § 218a ods. 2, ods. 3 a ods. 4
Obchodného zédkonnika;

b. oddvodnenie nevyhnutnosti Zlidenia
v podrobnej pisomne;j sprave
pripravenej predstavenstvom kazdej
zo zluSovanych spolognosti v sulade
s § 218b ods. 1 Obchodného
zdkonnika, alebo v stanovisku
dozornych rad zlu¢ovanych
spolognosti v suvislosti so Zladenim
podla § 218b ods. 2 ‘Obchodného
zakonnika;

c. uplatnenie ustanovenia § 218¢ ods. 2
pism. ¢) Obchodného zékonnika
(uloZenie  priebeznej uétovnej
zivierky na nahliadnutie v sidle

(hereinafter the “Merger™), to represent the
Priricipal in all legal acts in connection with the
exercise of the powers of the General Meeting
of the Wound up company pursuant to Section
126 of Act No. 513/1991 Coll. the Commercial
Code as amended (hereinafter the
“Commercial Code”), and especially, but not
limited to:

L
approve the draft of the Merger agreement
(Cross-border merger agreement) and approve
the merger between the Successor company and
the Wound up company;

II.
winding up of the Wound up company without
liquidation by its merger with the Successor
company,

L.
approve that in connection with the Merger the
following legal actions will not be applicable
and it will not be required:

a. review of the draft of the Merger
agreement and execution of the written
report by the independent expert
appointed by the common proposal of
the Boards of Directors of the merging
companies by the Court pursuant to
Article 218a, Sub-Clause 2, Sub-
Clause 3, Sub-Clause 4 of the
Commercial Code;

b. justification of the necessity of the
Merger in detailed written report
prepared by the Board of Directors of
each merging companies pursuant to
Article 218b, Sub-Clause 1 of the
Commercial Code or in the opinion of
the Supervisory bodies of the merging
companies related to the Merger
pursuant to Article 218b, Sub-Clause 2
of the Commercial Code;

c. application of Article 218c, Sub-
Clause 2, Lit. (c) of the Commercial
Code (depositing the accounting

2"
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Zanikajucej spoloé&nosti

a Nastupnickej spolo¢nosti);

d. uloZenie dokumentov uvedenych
vodseku a. a b. vysdie v sidle
Zanikajucej spolo¢nosti
a Néstupnickej spolognosti podla §
218c ods. 2 pism. d) a €) Obchodného

zakonnika;

e. uplatnenie ustanovenia § 218g
Obchodného zakonnika
(zodpovednost  &lenov  orginov
spolo¢nosti a expertov);

f. uplatnenie  ustanovenia § 2181
Obchodného zékonnika;

g. uplatnenie  ustanovenia § 218j
Obchodného zdkonnika;

uplatnenie akéhokol'vek dalSieho
ustanovenia Obchodného zékonnika
alebo iného prislusného pravneho
predpisu, arozhodol o vzdani sa
akéhokol'vek prava Splnomocnitela
ako spolo¢nika Zanikajucej
spolonosti v sivislosti so Zlu¢enim.

Iv.
akéhokol'vek dalieho rozhodnutia,

prijati
opatrenia, alebo aby vykonal akékol'vek pravne
tikony potrebné na dosiahnutie Ucelu tohto

plnomocenstva, ato najmd ZliCenia za
podmienok uvedenych v zmluve o Zlueni.

V.

Splnomocnenec je opravneny vykonat’ vSetky
pravne Ukony a podpisat’ vietky dokumenty
ako to mdze byt vyzadované alebo ako to mbze
Splnomocnenec  povazovat za  vhodné
v stvislosti s vykonom pravnych ukonov podl'a
tohto plnomocenstva a dosiahnutim i¢elu tohto
plnomocenstva.

statement for inspection in registered
seat of the Wound up company and
Successor company);

d. depositing  the above-mentioned
documents under Sub-Clauses a. and b.
in the registered seat of the Wound up
company and Successor company
pursuant to an Article 213c, Sub-
Clause 2, Lit. d) and e) of the

Commercial Code;

e. application of Article 218g of the
Commercial Code (liability of the
members of bodies of the companies\
and experts);

f. application of Article 218i of the
Commercial Code;

g. application of Article 218j of the
Commercial Code;

h. application of any other provision of
the Commercial Code or any other
legal regulations, and to decide of
waiver of any right of the Principal as
the shareholder of the Wound up
company related to the Merger.

Iv.
to adopt of any other decision, measurement, or
to carry out any other legal acts necessary to
achieve a purpose of this Power of Attorney and
especially the purpose of the Merger under the
terms of the Merger Agreement.

V.
The Representative is entitled to perform any
and all legal acts and to sign all documents
which could be required or as the
Representative could consider as appropriate in
connection with the performing of the legal acts
according to this Power of Attorney and to
achieve the purpose of this Power of Attorney.

The Representative is entitled to grant the
substitute power of attorney to the extent of this
Power of Attorney granted by the Principal.

£9A



Splnomocnenec  je  opravneny  udelit
substituéné plnomocenstvo v rozsahu tohto
plnomocenstva udeleného Splnomocnitel'om.

Toto plnomocenstvo zostava v platnosti az do
31. decembra 2018. Toto plnomocenstvo sa
vyhotovuje v slovenskom a anglickom jazyku.
V pripade akychkol'vek rozdielov medzi tymito
jazykovymi vyhotoveniami ma prednost’
slovenska verzia.

VADARSAS  Ldia V2 [ 2017

V mene Splnomocnitel'a

Podpis: g’\w“\z ‘g; A

Meno: Stephen Brian Spill, riaditel’

Splnomocnenec toto plnomocenstvo prijima.

KPMG Legal s.r.o., advokéatska kancelaria

This Power of Attorney shall be valid until 31
December 2018. This Power of Attorney shall
be executed in the Slovak and English language.
In the event of any discrepancies between the
two language versions, the Slovak version shall
prevail.

In \JARCALWD  on t2/1x 2017

On behalf of the Principal

by: %KS&

Name: Stephen Brian Spill, director

The Representative hereby accepts this Power

of Attorney.

KPMG Legal s.r.o. Law Firm

Y R TR L s e
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Kancelaria Notarialna
Jan Jodfowski, Fabian Wawrzyniak
NOTARIUSZE SPOLKA CYWILNA
00-838 Warszawa, ul. Prosta 32
Tel.(+48)222755111, fax.(+48)222755110
NIP: 527-267-61-68, REGON:146097762

P Repertorium Anr /16 555 12047

: / Dnia dwunastego grudnia roku dwa tysiace siedemnastego (12-12-2017), Jan Jodtowski - notariusz
1 . B“A\W Warszawie, prowadzacy Kancelari¢ Notarialng w Warszawie przy ulicy Prostej numer 32, przybyty

|| - doilakalu biurowego na XV! pietrze budynku przy ulicy Inflanckiej numer 4A w Warszawie po$wiadcza,
: w8dois na zalaczonym dokumencie pofozyt wtasnorecznie w jego obecnosci:
i aczony porozy

Stephen Brian Spill, imiona rodzicéw: Ronald i Jacqueline, zamieszkaly pod adresem:
00-033 Warszawa, ul. Gorskiego 6 m. 98, legitymujacy sig paszportem brytyjskim numer
099158274, wydanym z terminem waznosci do dnia 20 czerwca 2021. roku, posiadajacy
numer ewidencyjny (PESEL): 56112716137,

ktory oéwiédczy{, iz dziata za spotke pod firma KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE
LIMITED z siedzibg pod adresem: Esperidon 5, 4th floor, Strovolos, 2001, Nicosia,

. Cyprus (numer rejestru HE 98208), jako Dyrektor te] spotki uprawniony do samodzieine]
' reprezentacii.
Tozsamos¢ stawajacego notariusz stwierdzit na podstawie powotanego wyzej i okazanego dokumentu
tozsamosci.
Pobrano :

- wynagrodzenie notariusza, na podstawie §13 i §17 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z
dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialne] (Dz.U.2015.1175

z dnia 2015.08.17) - 50 00 z
podatek od towaréw i ustug (23%) na podstawie art. 41 ust. 1 ustawy z dnia 11 marca 2004
roku o podatku od towaréw i ustug (Dz.U.2016.615 z dnia 2016.06. 04) ---------------------- 11,50 zt




Niniejszym poswiadczam autentyczno$¢ podpisu
Jana Jodtowskiego — notariusza i pieczeci
urzedowej notariusza Jana Jodtowskiego

1
¥

Pobrano opfate skarbowa w kwocie 26,00 zi

Warszawa, dnia 14 grudnvia 2017 r.

I

(podpis osobyuwu-.lr Gkelniajace] i jej tytut stuzbowy)

%

/ﬂ\%g___,:\/




Osvedéujem, Ze tato listina doslovne sthtasi s predioZenym

originalom(osveedenym-odpisem), skladajiicim sa 252.. strén,
Ide o odpis dpiny{Ciaste&ay). Na fistine boli vykonané tieto ameny,
dopinky:
, //,:.-'_—_ —=
BRATISLAVE A7 BTA Wy
Visesnre : v
" /¥ WOTdg S

i 14 -08- /s :
e 201 / S A
Cle/cogec / )




PLNOMOCENSTVO

Spolo€nik:

KPMG CEE HOLDINGS LIMITED,
spolo¢nost’ ‘zaloZend podla prava Cyperskej
republiky, 50 \’sidlom Esperidon 5, 4. posch.,
Strovolos, 2001, Nikézia, Cyprus (v
obchodnom - registri Slovenskej republiky
zapisanym sidlom Esperidon 12, Nikézia 1087,
Cyprus), identifikaéné &islo: HE 146602, v
mene ktorej koné Stephen Brian Spill, riaditel
(dalej len ,,Splnomocnitel™),

ako spoloénik spolo€nosti:

KPMG Holding s.r.o., so sidlom Dvotéakovo

nabrezie 10, 81102 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 35901446, zapisana
vobchodnom  registri ~ Okresného  sudu

Bratislava 1, oddiel: Sro, vlozka ¢&. 33263/B
(d’alej len ,,Zanikajiica spoloCnost™);

tymto splnoMocr’zuje

KPMG Legal s.r.o., advokatsku kancelariu, so
sidlom: Dvorakovo nabrezie 10, Bratislava 811
02, Slovenskd republika, ICO: 47238623,
zapisani v Obchodnom registri Okresného stdu
Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢&.: 81210/B
(d’alej len ,,SpInomocnenec®),

aby vsiivislosti so zlienim Zanikajucej
spolognosti ako zanikajicej spolo¢nosti so
spolo¢nostou:

KPMG Czech Republic Holding s.r.o., so
sidlom PobieZni 648/1a, Karlin, 186 00 Praha 8,
Ceska republika, ICO: 066 60 606, zapisana
v obchodnom registri vedenom Mestskym
sidem v Prahe, pod sp. zn. C 286514 ako
nastupnickou spoloé¢nostou

(dalej ako ,,Nastupnicka spolocnost™);

POWER OF ATTORNEY

Shareholder:

KPMG CEE HOLDINGS LIMITED, a
company incorporated under the laws of
Cyprus, seated Esperidon, 5, 4th floor,
Strovolos, 2001, Nicosia, Cyprus (the seat
registered with the commercial registry of the
Slovak Republic is Esperidon 12, Nicosia 1087,
Cyprus), registration ‘number: HE 146602,
represented “by :Stephen Brian Spill, director
(hereinafter thé'v‘?‘Pi'infc_.-i})al”),

as the shareholder of the company:

KPMG Holding s.r.o., with registered office at
Dvotakovo nabrezie 10, 81102 Bratislava, the
Slovak Republic, ID No.: 35901 446,
registered with the commercial
maintained by the District court Bratislava I,
Section: Sro, Insert No.: 33263/B (hereinafter
the “Wound up company”’);

register

hereby authorizes

KPMG Legal s.r.o.,, Law Firm, with its
registered seat at: Dvofdkovo ndbrezie 10,
Bratislava 811 02, the Slovak Republic, Business
Identification No.: 47 238 623, registered with
the Commercial Register of the District Court
Bratislava I, Section: Sro, Insert No.: 81210/B
(hereinafter the “Representative”),

in connection with the merger of the Wound up

company as the wound up company with the =

company:

KPMG Czech Republic Holding:s.r.0., with
its registered office at Pobiezni 648/1a, Karlin,
186 00 Prague 8, the Czech Republic, ID No.:
066 60 606, registered with the Commercial
Register maintained by the Municipal Court in
Prague, Section C, Insert No.: 286514 as the
successor company

(hereinafter the “Successor company”);




,Z1a&enie), zastupoval

(d’alej len
splnomocnitel’a vo vietkych pravnych tikonoch
sivisiacich s vykonom posobnosti  valného

shromazdenia  Zanikajicej spolo¢nosti,
vsilade s § 126 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v  zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik®),
a to najmd, nie viak vylucne, aby rozhodol o:

L
schvaleni navrhu zmluvy o Zlieni (zmluvy
o cezhraniénom zlienf) a o schvéleni Zlugenia
medzi  Nastupnickou  spolo€nostou  a
Zanikajtcou spolocnostou;

IL
zruseni Zanikajucej spolo¢nosti bez likvidacie,
ato jej zli¢enim s Nastupnickou spolo¢nostou;

I
vysloveni suhlasu s tym, 7e v suvislosti s
Zltdenim sa nepouzije a nebude sa vyzadovat’:

zmluvy 0
pisomne;j

a. preskimanie  navrhu

Zlateni a vypracovani
spravy nezavislym expertom
vymenovanym na zéklade
spologného navrhu predstavenstiev
zlugovanych  spolofnosti sudom
podla § 218a ods. 2, ods. 3 aods. 4

Obchodného zakonnika;

b. odévodnenie nevyhnutnosti Zlicenia
v podrobnej pisomnej sprave
pripravenej predstavenstvom kazdej
zo0 zlu&ovanych spoloénosti v silade
s § 218b ods. 1 Obchodného
zékonnika, alebo Vv  stanovisku
dozornych rad zlu¢ovanych
spolo¢nosti v stvislosti so Zlucenim
podfa § 218b ods. 2 Obchodného
zakonnika;

c. uplatnenie ustanovenia § 218c ods. 2
pism. c¢) Obchodného  zékonnika
(uloZenie priebeznej ndtovnej
zévierky na nahliadnutie v sidle

(hereinafter ‘the “Merger”), to represent the
Principal in all legal acts in connection with the
exercise of the powers of the General Meeting
of the Wound up company pursuant to Section
126 of Act No. 513/1991 Coll. the Commercial
Code as amended (hereinafter  the
«Commercial Code™), and especially, but not
limited to:

L
approve the draft of the Merger agreement
(Cross-border merger agreement) and approve
the merger between the Successor company and
the Wound up company;

1L
winding up of the Wound up company without
liquidation by its merger with the Successor
company;

11
approve that in connection with the Merger the
following legal actions will not be applicable
and it will not be required:

a. review of the draft of the Merger
agreement and execution of the written
report by the independent expert
appointed by the common proposal of
the Boards of Directors of the merging
companies by the Court pursuant to
Article 218a, Sub-Clause 2, Sub-
Clause 3, Sub-Clause 4 of the
Commercial Code;

b. justification of the necessity of the
Merger in detailed written report
prepared by the Board of Directors of
each merging companies pursuant t0
Article 218b, Sub-Clause 1 of the
Commercial Code or in the opinion of
the Supervisory bodies of the merging
companies related to the Merger
pursuant to Article 218b, Sub-Clause 2
of the Commercial Code;

c. application of Article 218c, Sub-
Clause 2, Lit. (c) of the Commercial
Code (depositing the accounting

S

—d



§Q

Zanikajucej spolo¢nosti

a Nastupnickej spolo¢nosti);

d. ulozenie dokumentov uvedenych
vodseku a. a b. vys§ie v sidle
Zanikajucej spolo¢nosti

a Nastupnickej spolo¢nosti podla §
218c ods. 2 pism. d) a €) Obchodného

zakonnika;

e. uplatnenie ustanovenia § 218g
Obchodného zakonnika
(zodpovednost’  Elenov  organov
spolognosti a expertov);

f. uplatnenie  ustanovenia § 218i

Obchodného zékonnika;

uplatnenie  ustanovenia § 21§

Obchodného zékonnika;

uplatnenie akéhokol'vek dalieho
ustanovenia Obchodného zékonnika
alebo iného prisluiného pravneho
predpisu, arozhodol ovzdani sa
akéhokolvek prava Splnomocnitela
ako spolo¢nika Zanikajucej
spolo€nosti v savislosti so Zlu¢enim.

V.
prijati akéhokol'vek d'alsieho rozhodnutia,
opatrenia, alebo aby vykonal akékol'vek pravne
ikony potrebné na dosiahnutie ucelu tohto
plnomocenstva, ato najmd ZluCenia za
podmienok uvedenych v zmluve o Zlaceni.

V.

Splnomocnenec je opravneny vykonat' vietky
pravne tkony a podpisat’ vietky dokumenty
ako to moZe byt’ vyzadované alebo ako to mbze
povazovat za  vhodné
v suvislosti s vykonom pravnych ikonov podla
tohto plnomocenstva a dosiahnutim ticelu tohto
plnomocenstva.

Splnomocnenec

statement for inspection in registered
seat of the Wound up company and
Successor company);

d. depositing  the  above-mentioned
documents under Sub-Clauses a. and b.
in the registered seat of the Wound up
company and Successor company
pursuant to an Article 218c, Sub-
Clause 2, Lit. d) and e) of the
Commercial Code;

e. application of Article 218g of the
Commercial Code (liability of the
members of bodies of the companies
and experts);

f. application of Article 218i of the
Commercial Code;

g application of Article 218j of the
Commercial Code;

h. application of any other provision of
the Commercial Code or any other
legal regulations, and to decide of
waiver of any right of the Principal as
the shareholder of the Wound up
company related to the Merger.

Iv.
to adopt of any other decision, measurement, or
to carry out any other legal acts necessary to
achieve a purpose of this Power of Attorney and
especially the purpose of the Merger under the
terms of the Merger Agreement.

V.
The Representative is entitled to perform any
and all legal acts and to sign all documents
which could be required or as the
Representative could consider as appropriate in
connection with the performing of the legal acts
according to this Power of Attorney and to
achieve the purpose of this Power of Attorney.

The Representative is entitled to grant the
substitute power of attorney to the extent of this
Power of Attorney granted by the Principal.



opravneny  udelit’

Splnomocnenec  je
substituéné plnomocenstvo v rozsahu tohto
plnomocenstva udeleného Splnomocnitel'om.

Toto plnomocenstvo zostava v platnosti aZ do
31. decembra 2018. Toto plnomocenstvo sa
vyhotovuje v slovenskom a anglickom jazyku.
V pripade akychkolvek rozdielov medzi tymito

jazykovymi  vyhotoveniami ma prednost’
slovenska verzia.
ViyaesAuo L dia\2 v 2017

V mene Splnomocnitela

Podpis: qQ\qh,.’_ﬁ S)\V\A

Meno: Stephen Brian Spill, riaditel

Splnomocnenec toto pinomocenstvo prijima.

- | b

KPMG Legal s.r.o., advokatska kanceldria

This Power of Attorney shall be valid until 31
December 2018. This Power of Attorney shall
be executed in the Slovak and English language.
In the event of any discrepancies between the
two language versions, the Slovak version shall
prevail.

In UAQCALD  on ‘(v 2017

On behalf of the Principal

B ede XS ia

Name: Stephen Brian Spill, director s

The Representative hereby accepts this Power
of Attorney.

L

\_"“-_f

KPMG Legal s.r.o., Law Firm




Kancelaria Notarialna
Jan Jodlowski, Fabian Wawrzyniak
NOTARIUSZE SPOLKA CYWILNA
00-838 Warszawa, ul. Prosta 32
Tel.(+48)222755111, fax.(+48)222755110
NIP: 527-267-61-68, REGON:146097762

Repertorium Anr -~ --,- 2017

/ Dnia dwunastego grudnia roku dwa tysigce siedemnastego (12-12-2017), Jan Jodlowski - notariusz
+-— Warszawe prowadzacy Kancelarie Notarialng w Warszawie przy ulicy Prostej numer 32, przybyly
'\OMalu biurowego na XV pietrze budynku przy ulicy Inflanckiej numer 4A w Warszawie po$wiadcza,
j.'_. “Dé "pcic is ra zataczonym dokumencie potozyt wlasnorecznie w jego obecnosci:

e by ll,:'k

Stephen Brian Spill, imiona rodzicow: Ronald i Jacqueline, zamieszkaly pod adresem:
00-033 Warszawa, ul. Gorskiego 6 m. 98, legitymujacy sie paszportem brytyjskim numer
042158274, wydanym z terminem wazno$ci do dnia 20 czerwca 2021 roku, posiadajacy

numer ewidencyjny (PESEL): 56112716137,

iory oswiadczyt, iz dziala za spotke pod firmg KPMG CEE HOLDINGS LIMITED z
siedziba pod adresem: Esperidon 5, 4th floor, Strovolos, 2001, Nicosia, Cyprus (numer
rejestru HE 146602), jako Dyrektor tej spotki uprawniony do samodzielnej reprezentacji. --

Tozsamosc stawajacego notariusz stwierdzit na podstawie powolanego wyzej i okazanego dokumentu
tozsamosci.

Pobrano :
wynagrodzenie notariusza, na podstawie §13 i §17 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z
dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (Dz.U.2015.1175
z dnia 2015.08.17) 50,00 zt

- podatek od towardw i ustug (23%) na podstawie art. 41 ust. 1 ustawy z dn|a 11 marca 2004
roku o podatku od towaréw i ustug (Dz.U.2016.615 z dnia 2016. N 11 50, zl;.'w.";:“;?




Niniejszym poswiadczam autentyczno$¢ podpisu
Jana Jodtowskiego - notariusza i pieczeci
urzedowej notariusza Jana Jodtowskiego
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Pobrano opfate skarbowg w kwocie 26,00 zt

Warszawa, dnia 14 grudnia 2017 r.
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Osvedtujem, Ze tato listina doslovne sthlasi s predlgien)"m

origindlom(osvedZenym-edpisom), skladajicim sa 26 strén.
Ide o odpis Upiny(Ziastotny). Na listine boli vykonané tieto zmeny,

dopinky:
V. BRATISLAVE dfia

14 -08- 2018




PROJEKT PRESHRANICNI FUZE
mezi
KPMG Czech Republic Holding s.r.o.

KPMG Holding s. r. 0.




Informace o zii¢astnénych spole¢nostech

Nastupnicka spolecnost:

Obchodni firma
spolecnosti:

Pravni forma:

Identifikaéni
Cislo:

Sidlo:

Zakladni
kapital:

Zapsana:

Adresa:

Tel..

KPMG Czech Republic Holding s.r.o.

Spoleénost s rugenim omezenym zapsana v Ceské republice

06660606

Pobfezni 648/1a, Karlin, 186 00 Praha 8, Ceska republika

10 000,- K&, pIné splacen

Obchodni rejstfik vedeny Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 286514

Slezska 9
Praha 2

PSC 120 00
Ceska republika

+420 224 172 111

(dale jen ,Nastupnicka spole¢nost”)

Zanikajici spolecnost:

Obchodni firma
spolecnosti:

Pravni forma:

KPMG Holding s. r. o.

Spolecnost s ru¢enim omezenym zapsana ve Slovenské republice (spoloénost s ruéenim obmedzenym)

Identifikacni

gislo: 35901446

Sidlo: Dvorakovo nabrezie 10, 811 02 Bratislava, Slovenska republika

Zakladni

kapital: 6 640 EUR, piné splacen

Zapsana: Obchodni rejstiik vedeny Okresnim soudem v Bratislavé | (Slovenska republika), oddil: Sro, viozka ¢islo:
33263/B

Sidlo: Zahradnicka 10

Bratislava |
PSC 81244
Slovenska republika




e e

Tel.: +421 288 810 111

(dale jen ,Zanikajici spoleé¢nost")

(Nastupnicka spoleénost a Zanikajici spolegnost spolegné také jen ,Zagastnéné spoleénosti’)
Fuze

Tento projekt pfeshraniéni fize slougenim (dale jen ,Projekt’) upravuje pfeshraniéni fazi slou¢enim Zanikajici spole&nosti
(slovenské spolegnosti s ruéenim omezenym) a Nastupnické spolecnosti (Eeské spolecnosti s ruéenim omezenym), pii niz
dojde k zaniku Zanikajici spoleénosti a pfechodu jejiho jméni na Nastupnickou spole¢nost a Nastupnicka spolecnost vstoupi
do pravniho postaveni Zanikajici spolecnosti (dale jen ,Fuze®).

Fuze prob&hne v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Evropské rady & 2005/56/ES (dale jen ,Smérnice").
Slovenska republika i Ceska republika implementovaly Smérnici do svych narodnich pravnich fadd. Pravnim podkladem Flze
na slovenské strané je slovensky zakon &. 513/1991 Zb., Obchodny zakonik, ve znéni pozdéj$ich pfedpisti (dale jen ,Obchodni
zakonik*) a pravnim podkladem Flze na Geské strané je Cesky zékon &. 125/2008 Sh., o pieménach obchodnich spole¢nosti
a druzstev, ve znéni pozdéjsich predpisi, (dale jen ,Zakon o pfeménach®). Projekt byl vyhotoven v souladu s ust. § 15, 70,
88 a 191 &eského Zakona o pfeménach a v souladu s ust. § 69, 69aa a 218a Obchodniho zakoniku.

V tomto Projektu je upraven pfechod majetku a zavazk( Zanikajici spole€nosti na Nastupnickou spolecnost a dalsi principy a
postupy, podle nichZ se bude proces Fuze fidit.

Odtivodnéni Flize
Davodem Fuze je zjednoduseni struktury skupiny a jejiho fizeni a minimalizace nakladd na fizeni.

Rozhodny den Flize a datum Fuze pro tiCely uCetnictvi
Rozhodny den je stanoven na 27. prosince 2017.

Rozhodny den podle pfedchozi véty je dnem, od néhoz budou pro dcely ugetnictvi povazovany transakce Zanikajici spoleénosti
za transakce Nastupnické spoleénosti ve smysiu § 10 Zakona o pfeménach.

Spoleénici Zugastnénych spoleénosti pfed zapisem Fuze do obchodniho rejstiiku

Pfed zapisem Flze do obchodniho rejstfiku &inif piné splaceny zakladni kapital Zanikajici spole¢nosti 6 640 EUR a spolegnici
Zanikajici spole¢nosti byli:

- KPMG CEE HOLDINGS LIMITED, se sidiem Nikésie, Esperidon, 5, 4. podlazi, Strovolos, 2001, Kyperska republika,
registraéni &islo HE 146602 (dale jen ,KPMG CEE") viastnici 75% podil na zakladnim kapitalu Zanikajici spolenosti, kterému
odpovida zcela splaceny vklad do zakladniho kapitalu ve vysi 4 980 EUR;

- KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE LIMITED, se sidlem Nikésie, Esperidon, 5, 4. podlaZi, Strovolos, 2001, Kyperska
republika, registraéni &islo HE 98208 (dale jen ,KPMG CE") vlastnici 25% podil na zakladnim kapitalu Zanikajici spolecnosti,
kterému odpovida zcela splaceny vklad do zékladniho kapitalu ve vys$i 1 660 EUR.

KPMG CEE a KPMG CE jsou dale oznagovani jen jako ,Spoleénici*.

Pfed zapisem Fuze do obchodniho rejstfiku &inil piné splaceny zakladni kapital Nastupnické spole¢nosti 10 000 K¢ a spolenici
Nastupnické spole¢nosti byli:

- KPMG CEE, vlastnici 75% podil na zakladnim kapitalu Nastupnické spolecnosti, kterému odpovida zcela splaceny vklad do
zakladniho kapitalu ve vysi 7 500 K¢;
- KPMG CE, vlastnici 25% podil na zakladnim kapitalu Nastupnické spolegnosti, kterému odpovida zcela splaceny vklad do
zakladniho kapitalu ve vysi 2 500 K¢&.
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Pred zapisem Fize do obchodniho rejstiiku byli Spoleénici ve stejném poméru spole&nici Zanikajici spoleénosti i Nastupnjc
spoleénosti.

Spolecnici Zucastnénych spoleénosti po zépisu Flize do obchodniho rejstfiku
Po zépisu Fize do obchodniho rejstiiku budou spoleéniky Nastupnické spole&nosti i nadale Spole¢nici:

- KPMG CEE, vlastnici 75% podil na zakladnim kapitalu Nastupnické spole¢nosti, kterému odpovida zcela splaceny vklad 4
zakladniho kapitalu ve vysi 7 500 K&;
- KPMG CE, vlastnici 25% podil na zakladnim kapitalu Nastupnické spoleénosti, kterému odpovida zcela splaceny vklag de
zakladniho kapitalu ve vysi 2 500 K&.

Pravdépodobné dopady Flize na zaméstnance a Gidaje 0 zapojeni zaméstnanci

Zanikajici spoleénost ani Nastupnicka spolecnost nema a nebude mit ke dni pravnich G¢inkl Fize zadné zaméstnance. Fluze
proto nebude mit zadné dopady na zaméstnance Zu€astnénych spolecnosti. Uplatnéni prava vlivu zaméstnanci nen;
vyZzadovano a nebude provedeno. Udaje o postupu, kterym se stanovi zapojeni zaméstnanci do zélezitosti Nastupnicke
spolecnosti, také nejsou vyZadovany. Nastupnickd spolecnost neplénuje v dusiedku nebo v rdmci Fize propoustét
zameéstnance.

Zvlastni vyhody a prava

Vzhledem k tomu, Ze v souvislosti s Fuzi Zicastnéné spolecnosti neposkytly ani neposkytnou zvlastni vyhody 2adné osobé ve
smyslu ustanoveni § 70 odst. 1 pism. f) Zakona o pfeménach a § 218a odst. 1 pism. g) Obchodniho zakoniku, neobsahuje
tento Projekt ddaj o zviastnich vyhodach, osobach, kterym jsou zvlastni vyhody poskytovény, ani kdo a za jakych podminek je
poskytuje.

Den, od kterého vznika pravo na podil na zisku
Tento Projekt neobsahuje udaje o dni, od kterého vznika pravo na podil na zisku z vyménénych podili, a o zvlastnich

podminkach tykajicich se tohoto prava ve smyslu § 70 odst. 1 pism. e) Zakona o pfeménach a § 69 odst. 6 pism. e) Obchodnihia
zakoniku, jelikoZz Spole€nici Nastupnické a Zanikajici spolecnosti jsou tytéZz osoby, které maji pravo na podil na zisku

Nastupnické spole¢nosti v souladu se spole¢enskou smlouvou Nastupnické spole&nosti a pravnimi predpisy a toto pravo na
vyplatu podilu na zisku zlstava nezménéné a pfetrvava v stejném rozsahu a za stejnych podminek i po dni, ke kterému
nastanou prévni Gginky Fuze a jelikoZ ze stejnych diivodi nedochazi ani k vyméné podilu v Zanikajici spoleénosti za podily ¥
Nastupnické spole¢nosti.

Vyménny pomér, doplatky

Vzhledem k tomu, Ze se Spolecnici podili ve stejném pomeéru na Zanikajici spoleénosti i Nastupnické spoleénost, tj. tyte2 osoby
se podileji ve stejném poméru jak na Nastupnické spoleénosti, tak na Zanikajici spoleénosti, nevyméni Nastupnicka spolegnost
podily Zanikajici spole¢nosti za své podily v souladu s ustanovenim § 98 Zakona o pfeménach a tento Projekt tak ve smyslu
ustanoveni § 70 odst. 1 pism. b) Zakona o pfeménach neobsahuje ldaj o vymé&nném poméru podilll spoleénikd Zanikajici
spolecnosti na Nastupnické spolecnosti. Vzhiedem k tomu, Zze Zadny podil v Zanikajici spoleénosti nebude vyménén 2a podil
v Nastupnické spole¢nosti, nebudou poskytnuty Spole¢nikim zadné doplatky Za&astnénych spoleénosti.

Spolecenska smiouva Nastupnické spoleénosti
Spolecenska smlouva Nastupnické spoleénosti se pfi Flizi v souvislosti se zapisem Flze do obchodniho rejstiiku nemeénti.

Spole¢enska smlouva Nastupnické spolec¢nosti ve znéni platném ke dni podpisu tohoto Projektu je pfipojena jako PRILOHA L
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Udaje o jméni a ocenéni majetku a zavazkl Zanikajici spoleénosti

Podle § 69aa odst. 2 pism. ) Obchodniho zakoniku pfedstavuje jméni Zanikajici spole¢nosti jeji majetek, ktery &ini 53 659
EUR, zavazky spolu s &asovym rozlisenim 52 839 EUR a vlastni jméni 820 EUR podie mimofadné Gdetni zavérky Zanikajici
spolegnosti ke dni 26. prosince 2017.

Majetek a zavazky byly ocenény realnou hodnotou v souladu se siovenskymi zakony o uéetnictvi.

Pro ocenéni jméni Zanikajici spolegnosti nebylo pouzito ocenéni znaicem, nebot pravni fad &lenského statu, kde ma
Nastupnicka spole¢nost sidlo, vyhotoveni ocenéni nezavislym znalcem nevyZaduje a ani v disledku Fuze nedochazi ke
zvydeni zakladniho kapitalu Nastupnické spolecnosti ze jméni Zanikajici spole¢nosti.

Dopady na Géetnictvi Nastupnické spole¢nosti a pouzita Géetni metoda

V souladu s Uéetnimi predpisy platnymi ve Slovenske republice byla aktiva a pasiva Zanikajici spolegnosti v mimofadné ucetni
zavérce sestavené ke dni bezprostfedné pfedchazejicimu rozhodny den Fuze ocenéna v realnych hodnotach.

Vzhledem ke skute&nosti, Ze die Projektu nedojde ke zvyéeni zakiadniho kapitalu Nastupnické spolecnosti, bylo toto pfecenéni
v souladu s Geskymi U&etnimi pfedpisy zruSeno a aktiva a pasiva Zanikajici spole¢nosti byla do zahajovaci rozvahy
Nastupnické spole¢nosti pievzata v historickych, tj. pofizovacich a nominalnich, cenach.

Koneény dopad Fuze na rozvahu Nastupnické spolegnosti je zfejmy ze zahajovaci rozvahy Nastupnické spoleénosti sestavené
ke dni 27. prosince 2017.

Pro prepodet aktiv a pasiv Zanikajici spole&nosti byl pouZit devizovy kurz vyhladeny Ceskou narodni bankou k rozhodnému
dni faze, tj. 1 EUR = 25,840 K&.

Uéetnictvi Zagastnénych spoleénosti jako podkiad pro Fuzi

Ke stanoveni podminek Fuze byla pouZita ugetni zavérka Zanikajici spolenosti za obdobi od 1. ledna 2017 do 26. prosince
2017. Ugetni zavérka Zanikajici spolecnosti byla sestavena podle slovenskych obecné uznavanych G&etnich zasad a
slovenskych obchodné pravnich predpish.

Ke stanoveni podminek Fize byla pouZita G&etni zavérka Nastupnické spoleGnosti za obdobi 6. prosince 2017 do
26. prosince 2017. Ugetni zavérka Nastupnické spolecnosti byla sestavena podle &eskych obecné uznavanych ugetnich zasad
a zakona &. 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich a druzstvech, ve znéni pozdéjsich predpisu.

V navaznosti na vy$e uvedené je den 26. prosince 2017 dnem Gdetnich zavérek Zugastnénych spolecnosti pouzitych pro
stanoveni podminek Fuze ve smyslu ustanoveni § 191 odst. 1 pism. d) Zakona o pfeménach a §69aa odst. 2 pism. f)
Obchodniho zakoniku.

Zahajovaci rozvaha Nastupnické spolegnosti byla sestavena k rozhodnému dni Fuze, tj. k 27. prosinci 2017. V souladu s
ustanovenim § 11b Zakona o pfeménach je k této zahajovaci rozvaze pfipojen komentaf, ve kterém je popséno, do jakych
polozek zahajovaci rozvahy byly prevzaty polozky vyplyvajici z konecné Udetni zavérky Zanikajici spole¢nosti nebo jak jinak s

nimi bylo naloZeno.
Prava poskytnuta vlastnikiim diuhopisti
Nastupnicka ani Zanikajici spolecnost nevydaly sadné dluhopisy a proto nejsou v tomto Projektu stanovena dle § 70 odst. 1

pism. d) Zakona o pfeménach préva, jeZ by méla Nastupnicka spolecnost poskytnout viastnikim dluhopisd a ani tak v
souvislosti s Fuzi nebyla navrzena zadna opatieni ve prospéch viastnik( dluhopisd ve smysiu Zakona o pfemé&nach.
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Pravni Géinky Fuze

Padle pfislusnych ustanoveni Zakona o pfeménach nabyva Fuze pravnich Gginkr dnem aéinnosti zépisu Fize do Ceskel
obchodniho rejstfiku.

Veskery majetek a zévazky Zanikajici spoleénosti pfejdou ze zékona na Nastupnickou spole€nost a Zanikajici spolegnos
zanikne ke dni zapisu Fuze do &eského obchodniho rejstfiku.

Nastupnicka spolecnost nebude mit po zapisu Fize do obchodniho rejstriku odstépny zavod ve Slovenské republice s vyuZitin
majetku Zanikajici spoleénosti.

Udaje o &lenech organii

Statutarnim organem Nastupnicke spoleénostije jednatel. V diisledku Ftize nedojde ke zmé&nam v ramci obsazeni statutamiho
organu Nastupnické spolecnosti a jednatelem bude stavajici jednatel pan JUDr. Ing. Radek Haliéek, dat. nar. 21. ledna 1973,
bytem Slunetna 2036/12, 251 01 Rigany.

Zprava vedeni 2aéastnénych spoleénosti ‘
Samostatna zprava statutarnich organd Zaéastnénych spoleénosti bude podepséna za kazdou ze Zugastnénych spoleénosti
zvlast spoleéné s timto Projektem. Zpravy jsou k dispozici spoleénikim a véfitelim v sidlech Zucastnénych spoleénosti na
adresach sidla Zicastnénych spoleénosti uvedenych v tomto Projektu.

Souhlas spravniho organu

K této Fazi neni ve smyslu § 15a éeského Zakona o pfeménach vyzadovan souhlas jednoho nebo vice spravnich organi podie
2vlastnich zakon( nebo podle pfimo pouZitelnych pfedpisi Evropské unie.

Ochrana véfitelt Zanikajici spoleénosti

V souladu s ustanovenim § 69aa odst. 5 Obchodniho zakoniku véfitelé Zanikajici spolecnosti, ktefi budou mit ke dni schvaleni
navrhu Projektu vaéi ni nesplatné pohledavky, maji pravo poZadovat, aby spinéni jejich neuhrazenych pohledavek bylo
piiméfené zajiSténo. Pokud se véfitelé a Zanikajici spoleénost nedohodnou, o pfiméfeném zajisténi rozhodne soud. Zajisténi
se povazuje za piiméfené vidy, pokud se do notaiské Uschovy sloZi penéZni hotovost v hodnoté pohledavky oznacené
véfitelem.

Zicastnéné spolecnosti se v souladu s ustanovenim § 69aa odst. 7 Obchodniho zakoniku dohodly, Ze véfitelé, ktefi maji vici
Zanikajici spole€nosti pfed slougenim nesplatné pohledavky, si tyto mohou uplatnit viii Néstupnické spoleénosti u pfislusného
soudu Slovenskeé republiky a na zakladé slovenského prava.

Oficialni jazyky

Tento Projekt byl vyhotoven v eskeé verzi.

Stejnopisy

Tento Projekt je vyhotoven a podepsan ve ¢tyfech (4) stejnopisech, pfiemz po jednom (1) obdrzi Nastupnicka spolecnast.
Zanikajici spolecnost a pfislusné organy Slovenské republiky a Ceské republiky.

Navrh Smlouvy o slouéeni spoleénosti podie Obchodniho zakoniku

Tento Projekt se zaroveri bude povaZovat za Navrh Smlouvy o slougeni spoleénosti podle ust. § 69aa odst. 2 Obchodning
zéakoniku.
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PRILOHA 1

SPOLECENSKA SMLOUVA
spolecnosti

KPMG Czech Republic Holding s.r.o.

. OBCHODNi FIRMA

Obchodni firma spoleénosti zni: KPMG Czech Republic Holding s.r.o.

SiDLO SPOLECNOSTI
Sidlem spole¢nosti je: Praha.

PREDMET

Pfedmétem podnikani spolenosti je:

(i) vyroba, obchod a sluzby neuvedené v pfilohach 1 aZz 3 Zivnostenského zakona s obory
¢innosti €. 1. az 79.

SPOLECNICI SPOLECNOSTI
Zakladateli a spole¢niky spole¢nosti jsou:

1. KPMG CEE HOLDINGS LIMITED, spole&nost zfizena podle kyperského prava se
sidlem Esperidon 5, 4. podlazi, Strovolos, 2001, Nikdsie, Kypr, registracni Cislo: HE
146602,

2. KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE LIMITED, spole€nost ziizena podle
kyperského prava se sidlem Esperidon 5, 4. podlaZi, Strovolos, 2001, Nikésie, Kypr,
registraéni ¢islo: HE 98208.

DOBA TRVANi SPOLECNOSTI
Spoleénost je zalozena na dobu neurcitou.

ZAKLADNI KAPITAL A VKLADY SPOLECNIKU

Zakladni kapital spoleénosti &ini 10.000,-- K& (slovy: deset tisic korun ¢eskych), pficemz
vyée penézitého vkladu zakladatele 1, tj. spoleCnosti KPMG CEE HOLDINGS LIMITED je
7.500,- K& (slovy: sedm tisic pét set korun geskych), coz odpovida podilu ve vysi 75 %
(slovy: sedmdesat pét procent) a vy$e penézitého vkladu zakladatele 2, tj. spoleénosti
KPMG CENTRAL & EASTERN EUROPE LIMITED je 2.500,-- K¢ (slovy: dva tisice péet set
korun &eskych), coz odpovida podilu ve vy$i 25 % (slovy: dvacet pét procent). '

V pfipadé zvySeni zakladniho kapitalu je osoba, ktera pfevezme zavazek k novému vkladu
nebo ke zvyseni vkladu, povinna splatit sviij penéZity vklad nejpozdéji do 5 (slovy: péti)
let od prevzeti zavazku k novému vkladu nebo ke zvy$eni vkladu, ato na ucet spolecnosti,
neurdi-li valna hromada jinak. Nepenézité vklady je tato osoba povinna vnést pred
podanim navrhu na zapis zvyseni zakladniho kapitalu do obchodniho rejstfiku zptsobem
stanovenym v § 19 az 22 zakona o obchodnich spolecnostech a druzstvech. Navrh na
zapis zvydeni zakladniho kapitalu do obchodniho rejstiiku musi byt podan do 2 (slovy:
dvou) mésicti od rozhodnuti valné hromady o zvy$eni zakladniho kapitalu.

PODIL

. Podil spoleé¢nika pfedstavuje jeho prava a povinnosti a souvisejici ucast na spoleénosti.

Spoleénikiv podil je uréen podle poméru jeho vkladu na tento podil pfipadajici k vysi
zakladniho kapitalu.

Nepfipousti se vytvareni riiznych druht podilh.
S podilem nejsou spojena Zadna zviastni prava a povinnosti.

Nepfipousti se vznik vice podill pro jednoho spole¢nika (s vyjimkou moznosti rozdéleni
podilu spoleénika v souladu s ¢l. 7 odst. 5).

Podil mize byt rozdélen pouze v souvislosti s pfevodem na jiného spolecnika nebo na
tfeti osobu. V piipadé rozdéleni podilu vy$e vkladu, ktera odpovida podilu spoleénika,
musi byt vzdy déliteina stem.
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8. ORGANY SPOLECNOSTI

Organy spoleénosti jsou:

i. valna hromada;
i. jednatel.
Dozoréi rada se nezfizuje.

9. VALNA HROMADA

9.1. Spolecnici ¢ini sva rozhodnuti na valné hromadé. Valna hromada predstavuje nejvyssi

9.2.

8.3.

9.4.

9.5.

9.6.

organ spolecnosti. Rozhodovani mimo valnou hromadu (per rollam) je pfipustné.

Ma-li spole¢nost jediného spole¢nika, nekona se valnd hromada a pusobnost valné
hromady vykonava tento spole¢nik. Rozhodnuti spoleénika pfi vykonu plisobnosti vainé
hromady musi mit pisemnou formu a musi byt dorué¢eno spole¢nosti. Rozhodnuti jediného
spole¢nika musi mit formu notaiského zapisu o pravnim jednani v téch pfipadech, kdy se
o rozhodnuti valné hromady pofizuje notarsky zapis. Dorudeni spolecnosti se déje v
pisemné formé na adresu zapsanou jako sidlo spole¢nosti v obchodnim rejstfiku.

Do pusobnostivalné hromady patfi zejména:
a) schvaleni jednani ué¢inénych jménem spoleénosti pred jejim vznikem;

b)  schvalovani fadné, mimoradné, konsolidované a v pfipadech, kdy jeji vyhotoveni
stanovi zakon, i mezitimni ucetni zavérky, rozdéleni zisku nebo jinych vlastnich
zdrojl a uhrady ztrat;

¢) rozhodovani o zméné obsahu spolecenské smlouvy, nedochazi-i k nému na
zakladé jinych pravnich skuteénosti;

d) volba, odvolani a odménovanijednatele;

e) volba, odvolani a odménovani likvidatora a rozhodovani o zruSeni spoleénosti s
likvidaci;

f) schvalovani zasad a pokynul, kterymi se fidi jednatel;

g) rozhodovani o omezenijednatelského opravnéni;

h)  schvalovani smlouvy o pachtu zavodu nebo jeho €asti;

i) schvalovani smlouvy o vykonu funkce jednatele a jejich zmén a poskytovani plnéni
podle § 61 zakona o obchodnich korporacich;

i) dal$i otazky, které do plUsobnosti valné hromady svéfuje zakon nebo spolecenska
smiouva.

Valna hromada je schopna usnaseni, jsou-li pfitomni spoleénici, ktefi maji alespori
polovinu véech hlasl. Kazdy spole¢nik ma jeden hlas na kazdych 100,-- K¢ (slovy: sto
korun &eskych) svého vkladu. Valna hromada rozhoduje alespori prostou vétSinou hlasu

v v

pritomnych spoleénikll, nevyzaduje-li zakon ¢i spolecenska smlouva vys$si pocet hlasu.

Nestanovi-li zakon krat$i IhGtu, svolava valnou hromadu jednatel nejméné jednou za
uéetni obdobi. Valna hromada, ktera schvaluje fadnou ucetni zavérku, se musi konat
nejpozdé;ji do 6 (slovy: Sesti) mésich od posledniho dne predchazejiciho ucetniho obdobi.
Termin a program valné hromady se oznami spoleénikim pisemnou pozvankou,
doruéenou nejméné 30 (slovy: tficet) dnu piede dnem jejiho konani na adresu spole€nikl
uvedenou v seznamu spoleénik(li, nebo se oznami spoleénikim e-mailem, doruéenym
nejméné 30 (slovy: tficet) dnu pfede dnem jejiho konani na e-mailovou adresu spoleénik
uvedenou v seznamu spoleénikl. Pokud je pozvanka zaslana prostifednictvim e-mailu,
povazuje se za dorudenou dnem, ve kterém spole¢nik e-mailem potvrdi doruéeni
pozvanky. Soucasti pozvanky je i navrh usneseni valné hromady.

Mimofadnou valnou hromadu svolava jednatel na zadost spole¢nika (spoleénikul), jehoz
(jejichz) vklad (vklady) tvofi alespofi 10 % (slovy: deset procent) zakladniho kapitalu.
Pokud jednatel nesvola mimoiadnou valnou hromadu do jednoho mésice od doruéeni
takové Zadosti, spoleénik (spoleénici) ma (maji) pravo svolat mimofadnou valnou
hromadu sam (sami).
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Valna hromada si mGze vyhradit pravo rozhodnout o véci, ktera jinak spada do pravomoci
jiného organu spoleénosti.

JEDNATEL A JEDNANI ZA SPOLECNOST

Statutarnim organem spolecnosti je jeden (1) jednatel.
Jednatel zastupuje spolecnost vicéi tretim osobam samostatné.

Podepisovani za spole¢nost se déje tak, Ze jednatel pfipoji svij podpis k vytisténé
¢i ruéné napsané obchodni firmé spole¢nosti.

UCETNi OBDOBI

Prvni Ucetni obdobi spoleénosti zaéne dnem, kdy bude spole€nost zapsana do
obchodniho rejstfiku a skonéi 31. (tficatého prvniho) prosince téhoZz roku. Jinak odpovida
ucetni obdobi roku kalendarnimu.

ROZDELENI ZISKU

Spolecnici se podileji na zisku uréeném valnou hromadou k rozdéleni mezi spole¢niky v
poméru svych podil(i, pokud valna hromada nerozhodne jinak. Podil na zisku Ize na
zakladé rozhodnuti valné hromady rozdélit i jinym osobam nez spoleénikim, a to v poméru
uréeném valnou hromadou.

ZASTAVENI, PREVOD A PRECHOD PODILU

Spole¢nik mlzZe se souhlasem valné hromady pievést svij podil nebo jeho ¢ast na jiného
spoleénika nebo na jinou osobu. Ma-li spoleénost jediného spoleénika, je podil vzdy
prevoditelny na treti osoby bez souhlasu vainé hromady.

Podil mlze byt pfedmétem zastavniho prava jen za stejnych podminek, za nichz ho lze
pfevést.

Smrti nebo zanikem spoleénika podil pfechazi na dédice nebo pravniho nastupce.

ZRUSENI A ZANIK

Zaniku spolec¢nosti predchazi jeji zrueni s likvidaci nebo bez likvidace, pfechazi-li jeji
jméni na pravniho nastupce. Likvidace se rovnéz nevyzZaduje v dalSich pfipadech
stanovenych zakonem. O zruseni spole¢nosti s likvidaci rozhoduje valna hromada.

Za podminek stanovenych zakonem muzZe byt spoleénost pfeménéna fuzi, pfevodem
jméni na spoleénika, rozdélenim, zménou pravni formy nebo preshraniénim premisténim
sidla.

ZAVERECNA USTANOVENI _
Spoleénost zahaji svou ¢innost okamzikem zapisu do obchodniho rejstriku.







